Polybe, Histoire, VI,45 :
Sujet : A propos de la législation lacédémonienne
Extrait :

…  τῆς μὲν δὴ Λακεδαιμονίων πολιτείας ἴδιον εἶναί φασι πρῶτον 

 μὲν τὰ περὶ τὰς ἐγγαίους κτήσεις, ὧν οὐδενὶ μέτεστι πλεῖον, 

 ἀλλὰ πάντας τοὺς πολίτας ἴσον ἔχειν δεῖ τῆς πολιτικῆς χώρας, 

 δεύτερον τὰ περὶ τὴν τοῦ διαφόρου κτῆσιν, ἧς εἰς τέλος  ἀδοκίμου παρ´ αὐτοῖς ὑπαρχούσης ἄρδην ἐκ τῆς πολιτείας  ἀνῃρῆσθαι συμβαίνει τὴν περὶ τὸ πλεῖον καὶ τοὔλαττον φιλοτιμίαν. τρίτον παρὰ Λακεδαιμονίοις οἱ μὲν βασιλεῖς  ἀΐδιον ἔχουσι τὴν ἀρχήν, οἱ δὲ προσαγορευόμενοι γέροντες  διὰ βίου, δι´ ὧν καὶ μεθ´ ὧν πάντα χειρίζεται τὰ κατὰ τὴν πολιτείαν.   …
Traduction :

Les traits caractéristiques de la législation lacédémonienne sont : premièrement, la répartition de la terre, dont personne n'a le droit de posséder plus que les autres et qui est partagée également entre tous les citoyens ; deuxièmement, l'indifférence à l'égard des richesses, sentiment qui a complètement supprimé chez les Spartiates toute rivalité pour le plus ou le moins ; troisièmement, ce fait que la royauté est héréditaire et que les sénateurs, par qui et avec qui sont réglées toutes les affaires 

publiques, conservent leurs fonctions pendant toute leur vie.   …
[Pierre WALTZ, Histoire de Polybe. Tome II. Paris, Granier, 1921]

Environnement hypertexte :

http://mercure.fltr.ucl.ac.be/Hodoi/concordances/intro.htm#polybe
5 mai 2006
